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Ce, cet, cette, ces, os pronomes demonstrativos 

Os pronomes demonstrativos são normalmente bastante fáceis de aprender 

para alguém que fala português. Há duas exceções: 

• No plural (quanto aos artigos: des, les), não há diferença entre 

masculino e feminino 

• No singular masculino você usa “cet” e não “ce” quando o substantivo 

começa com uma vogal ou um “h”. 

Conjugaison “connaitre”(conhecer)  

Pronoms demonstratifs Exemples 

Masculin Ce / cet Ce chinois 

Cet américain 

Féminin Cette Cette vie 

Pluriel Ces Ces oranges 

Você já notou o uso de “c’est“, que é comum em francês? É uma contração de 

“ce” e “est” que dá o plural “ce sont“. 

Usamos C’EST para apresentar alguém, indicar ou anunciar alguma coisa 

ou pessoa ou ainda fazer um comentário geral sobre algo. 

• C’est la cousine de Mathilde. (É o prima de Mathilde) 

• C’est moi, Quentin. (Sou eu, Quentin) 

• C’est cool !  (É legal!) 

• C’est la vie ! (É a vida!) 

E agora o plural: 

• Ce sont mes amies. (São meus amigas) 
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• Ce sont les beaux jours qui arrivent (Os bons tempos chegaram) 

Na forma negativa, temos: 

• Ce ne sont pas mes amies 

• Ce n’est pas mon amie 

• Ce n’est pas cool ! 

Voltaremos a isto, este simples “c’est” merece uma lição em si porque é muito 

usado. 

 

Les meubles, os móveis 
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Le présent continue (en train de) 

A expressão être en train de + verbo no infinitivo é usada para enfatizar ações 

em andamento. Esse tipo de expressão se constrói com a forma conjugada do 

verbo être (no presente) + en train de + verbo no inifinitivo. 

Je suis en train de manger.  Eu estou comendo (agora). 

Mathieu est en train de dormir. Mathieu está dormindo (neste momento). 

Ao contrário do presente simples, que às vezes se usa para ações em 

andamento, être en train de nunca descreve uma ação regular ou habitual. 

Je mange = je suis en train de manger Estou comendo (isso é uma ação em 

andamento: podemos usar tanto o presente como en train de) 

Je mange tous les jours au restaurant Eu como em restaurante todos os dias 

(isso é um hábito: não podemos usar en train de aqui) 

 

Lembrete do vocabulário dessa aula 

Ce Este 

Cet Este 

Cette Esta 

Ces Estes/Estas 

Un meuble  Um movel 

Un lit  Uma cama  

Une chaise Uma cadeira 

Une table Uma mesa 
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Un bureau Uma secretária 

Une lampe Um abajur 

Un canapé  Um sofá  

Un fauteuil  Uma poltrona  

Un réfrigérateur (un frigo)   Uma geladeira 

Aider Ajudar 

Combien  Quanto 

Cher Caro  

Coûter Custar 

 


